Jolanta Sierakowska-Dyndo

Orientalistyka — przesuwanie granic

Nigdzie nie jest powiedziane, ze $wiat ma by¢ skrojony na nasza miare, ze musimy
wszystko zrozumieé. A wigc tajemnica. Wystarczy, jeéli wiemy, ze nie jest irracjonalna
i ze nas przerastal.

Stowa Michata Hellera, wybitnego kosmologa, filozofa i teologa, ktéry mowi
o naszych ludzkich mozliwosciach poznania kosmosu, sa takze trafne w stosun-
ku do poznania naszego bytowania tu, na Ziemi — rozumienia innych kultur, ich
wartosci, aksjomatow, struktur. Swiat, w ktérym zyjemy, zwykle postrzegamy jako
»skrojony na naszg miare¢”, nie tylko nie dostrzegajac, ale, niestety, czesto nie
akceptujac odmiennych wzoréw organizowania spoteczenstw, innych systemoéow
wartosci, wielbienia innych bogéw. Taka tajemnica jest dla nas Inny, zrozumie-
nie Innego jest trudne, nierzadko po prostu nas przerasta. Barbara Skarga uwaza
wrecz, ze ,,Inny pozna¢ sie nie daje”? Inno$¢, cho¢ budzi ciekawo$¢, jednoczednie
rodzi opér i niecheé. Budzi lgk, bo nie przystaje do naszych kategorii poznaw-
czych, bo jak pisze Andrzej Mencwel: ,Inny czlowiek — to inna struktura duchowa,
inna struktura duchowa - to inna struktura wiezi miedzyludzkich, inna struktura
tych wiezi — to inna materializacja i symbolizacja $wiata ludzkiego™?.

Zrozumienie tej réznorodnoéci jest trudne, czesto odrzucane, bo ,wymaga
zatrzymania si¢, uwaznego wystuchiwania glosu Innego i zawieszenia na chwi-
le wlasnych spraw — zatrzymania si¢ na czas wystarczajaco dlugi, by pochwycic,
przeanalizowad i w pelni zrozumie¢, jaki rodzaj tresci zawiera jego (choc¢by mil-
czace) przestanie”®. Tak pisze filozof, tymczasem wspolczesne wysitki naukow-
cédw, by rozumieé zlozonos¢ $§wiata, by zrozumie¢ Innego, sa bardzo rozproszone.

1 M. Heller, Granice nauki, Krakow 2014, s. 222.

2 B. Skarga, Czlowiek to nie jest pigkne zwierze, Krakéow 2007, s. 56.

3 A. Mencwel, Kulturologia polska XX wieku, http://www.kulturologia.uw.edu.pl/page.
php?page=wstep, dostep: 23.01.2015.

4 Z. Bauman, To nie jest dziennik, Krakéw 2012, s. 128.
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Humanistyka podzielita sie znacznie bardziej niz nauki $ciste, wypracowujgc wiele
réznorodnych metod badawczych. Maja one stanowié coraz bardziej precyzyjne
narzedzia ludzkiego poznawania $wiata, ale skutkuje to wyodrebnieniem wielu
réznych dyscyplin naukowych w ramach humanistyki.

Podzial w nauce dokonat sie w XIX wieku i zastapil wczesniejsze rozumie-
nie nauk, ktére stanowily podstawe wyksztalcenia w okresie pdznej starozytnosci
oraz $redniowiecza. Okresdlano je mianem septem artes liberales, siedem sztuk wy-
zwolonych. Aby uzyska¢ wyksztalcenie, nalezalo pozna¢ gramatyke (czyli tacine),
logike oraz retoryke, takze geometrie, arytmetyke, astronomie i muzyke. Stopnio-
wo rozwoj nauki prowadzit do wylonienia sie odrebnych dyscyplin w ramach hu-
manistyki i nauk $cistych. Do grona najstarszych dyscyplin w ramach humanistyki
dolaczyty nowe, takie jak etnologia, religioznawstwo, w ostatnich latach kulturo-
znawstwo czy nauki polityczne. W rezultacie przepa$é miedzy przedstawicielami
réznych nauk coraz bardziej si¢ poglebia.

Nadal jednak dla wielu dyscyplin dwa kluczowe w humanistyce pojecia, takie
jak jezyk i kultura, tworza wspoélne pole badan. Odwotujg sie do nich psychologia,
socjologia, etnologia, historia czy nauki polityczne. Jednoczesnie dla wiekszosci
tych dyscyplin obszar zainteresowan koncentruje si¢ w znacznym stopniu na pro-
blemach i zjawiskach, ktére zachodzg w $wiecie zachodnim (kultury zachodniej).
Pozostale obszary kultur — chinskiej, indyjskiej, perskiej, etiopskiej i wielu, wielu
innych - pozostaja w cieniu dominujacej, w naszym przekonaniu, kultury zachod-
niej. Przyczyn takiego stanu rzeczy jest wiele, od barier jezykowych po te natury
kulturowej i ideologicznej. Jezyki, ktérymi postuguja sie mieszkancy krajow Azji
i Afryki, w ktérych wyraza si¢ tamtejsza kultura w jej roznorodnych aspektach:
literaturze, sztuce, religii, filozofii i innych, stanowig gléwne narzedzia jej po-
znania. Bez znajomosci jezyka, ktéry umozliwia dostep do Zrodet pisanych i tych
przechowywanych w pamieci zbiorowej, wyrazajacej sie w stowie, jej zrozumie-
nie jest w wigkszosci niemozliwe. Jezyk bowiem formutuje pojecia, ktore wyrosty
z do$wiadczenia i s3 wyrazem naszego rozumienia $wiata. Jezyk koduje kulture,
totez zrozumienie jej wzoréw, koncepcji, wzorcéw myslenia jej przedstawicieli
jest mozliwe poprzez rozumienie jego struktury, semantyki.

Nauka, ktéra odkrywa tajniki kultur Azji i Afryki, opierajac si¢ na tekstach
wyrazonych w jezyku, jest orientalistyka. Formalnie ciagle nie zajmuje nalezne-
go miejsca w naukach humanistycznych. W Polsce prace badawcze orientalistow
oceniane sg w zakresie innych dyscyplin humanistyki, ktére odwotuja si¢ do so-
bie wtasciwych, okreslonych metod badawczych. Wiadomo jednak, ze katego-
rie i pojecia, wypracowane na gruncie nauk zachodnich, nie w pelni wyczerpuja
i objasniaja zjawiska kulturowe i jezykowe wystepujace w kulturach pozaeuro-
pejskich. Orientalisci czesto staja przed zadaniem poszerzania aparatu pojeciowe-
go, wypracowania wiasnych metod i terminéw oddajacych sens obserwowanych
zjawisk kulturowych czy spolecznych. Nierzadko przektadalnosé tych kultur jest
niemozliwa takze ze wzgledu na ,odmienng logike kulturalng”, jak nauczat Bro-
nistaw Malinowski. Badacze podkre$laja, ze fakty kultury sg wyposazone w sens
subiektywny, ten, jaki nadaja im ich wytworcy, i sens ten przeksztalca te fakty
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w wartosci®. Przestrzegajg przed skutkami europocentrycznej perspektywy badaw-
czej w odniesieniu do kultur odmiennych, pozaeuropejskich. Podobnie w swoich
rozwazaniach Barbara Skarga zwraca uwage, ze ,rozumienie nie jest latwe i nie
pomogg proby ujednolicania jezyka, skrupulatnego definiowania uzywanych po-
je¢, kazde pojecie jest bowiem nosicielem znaczen i otwarte jest na mozliwos¢ ich
przemiany”é.

Orientalistyka broni takiego stanowiska, jest naukg, ktéra swoje badania o du-
chowej i materialnej kulturze spoleczenstw Azji i Afryki prowadzi w wymiarze
synchronii i diachronii i opiera na $wiadectwach jezyka oraz szeroko pojmowanego
tekstu. Bez znajomosci jezyka, ktéry umozliwia dostep do Zrddet pisanych i tych
przechowywanych w pamieci zbiorowej, zrozumienie kultury w jej réznorodnych
wymiarach: literaturze, sztuce, religii, filozofii itd., dociekanie i objasnianie sen-
sow nadawanych im przez twoércéw tej kultury, jest znacznie ograniczone, a nie-
kiedy niemozliwe. Jezyk stanowi klucz do kultury krajéw Azji i Afryki i jej analiza
wymaga uwzglednienia specyfiki, odmiennosci tych kultur. W tym zakresie bliska
orientalistyce jest nauka okres$lana mianem kulturologii, nieco odmienna od funk-
cjonujacej w nauce dyscypliny zwanej kulturoznawstwem. Réznice pomiedzy obu
pojeciami ttumaczy Andrzej Mencwel:

Kulturoznawstwo [...] nazywa u nas dziedzine nauki zyskujaca stopniowo status aka-
demicki, w ktérej badania kultury prowadzi sie explicite, wraz z towarzyszaca takim
badaniom refleksja teoretyczng i metodologiczna. [...] Kulturologia natomiast nastawio-
na jest na dociekanie istoty kultury oraz badanie jej wcielen poszczegélnych. Przy czym
kultury te sa zawsze przedmiotowo-podmiotowe, to znaczy sa obiektywizacja intencji,
pragnien i zamiaréw konkretnych, indywidualnych lub zbiorowych podmiotéw ludzkich.
Wspbélczynnik humanistyczny jest ich wiasciwoscig niezbywalng. Méwiac do$é potocz-
nie — kulturoznawstwo z gory uznaje si¢ za madrzejsze od kultury jako takiej i wszelkich
kultur konkretnych. Kulturologia odwrotnie — nastawiona jest na rozumienie madrosci
kultury ludzkiej oraz madroéci wszelkich kultur, a takze artefaktéw konkretnych. Wiec
na interpretowanie, z nalezng im pokora, logiki wtasnej kultur”.

Moéwiac o ,wspolczynniku humanistycznym”, Mencwel odwoluje si¢ do ter-
minu sformulowanego przez Floriana Znanieckiego, ktéry pisal, ze 6w czynnik
jest podstawa kultury, bowiem

najistotniejszg ogélna cechg przedmiotéw i faktdéw, badanych przez humaniste, jest wia-
$nie to, ze sg one czyjes, czyli ze istnieja w dzialaniu i dodwiadczeniu pewnych ludzi i po-
siadajg te wlasciwosci, ktére im owi dziatajacy i doswiadczajacy ludzie nadajg w swych
czynnosciach i doznaniach®.

Orientalistyka jako nauka wymaga Iaczenia réznych dyscyplin naukowych, zna-
jomosci szerokiego kontekstu badawczego, bez ktoérego nie sposob zrozumied tego,

5 A. Mencwel, op. cit.

¢ B. Skarga, op. cit., s. 205.
7 A. Mencwel, op. cit.

8 Ibidem.
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jaki sens nadawany jest okre$lonym zjawiskom kultury, a takze proceséw spotecz-
nych czy historycznych zachodzacych w krajach Azji i Afryki. Wyprzedza niejako
rodzacy sie koncepcje nowej humanistyki, ktéra rozwija sie w kierunku faczenia
dyscyplin, przezwycieza ich odrebno$¢, zmierza do ich integracji, ale nie odrzuca-
nia. W nauce — w stosunku do poznania kultury — wracajg inspiracje holistyczne.
Pisal o tym Stefan Zotkiewski, ktory dostrzegat potrzebe taczenia takich nauk jak
archeologia, demografia, religioznawstwo, wiedza o literaturze, sztuce, nauki poli-
tyczne i inne’. W tym kierunku idzie takze wspoéliczesna historia, ktéra uwzglednia
nowe problemy badawcze, dotychczas niepodejmowane w tradycji nauk historycz-
nych, tj. np.: opini¢ publiczng, film, klimat, mentalnoé¢, a wigc oparte na tekstach
niezwigzanych z pismem. Dotychczas problematyka ta zaliczana byta do wielu od-
rebnych dyscyplin, historycy ujmuja ja w ujeciu diachronicznym.

Badania orientalistyczne w Polsce od poczatku wymagaly dtugich i wnikliwych
studiow, znajomosci rzadkich jezykdw, czgsto trudnych badan terenowych. Poten-
cjalnych badaczy zniechecaly tez ograniczenia kulturowe i religijne. Wszystko to
wplywalo na fakt, Ze grono badaczy Azji i Afryki bylo ograniczone, szczegélnie ze
wzgledu na wymog badan na tekstach Zrédlowych w jezykach orientalnych. Waru-
nek ten, cho¢ zawezajacy grupe badaczy, stworzyt bardzo trwate podstawy badan
orientalistycznych, ktére stopniowo wnosily znaczacy wklad w rozwéj dyscyplin
naukowych.

Dyskutowali$my o tym na konferencji zatytutowanej ,Nie ma humanistyki
bez orientalistyki”, zorganizowanej w 2012 roku przez Wydzial Orientalistyczny
UW z okazji 80-lecia orientalistyki warszawskiej. Brali w niej udzial obok orien-
talistéw, reprezentujacych sinologie, iranistyke, arabistyke, hebraistyke, afrykani-
styke, indologie, japonistyke, asyriologie, mongolistyke, przedstawiciele innych
nauk humanistycznych, takich jak jezykoznawstwo, literaturoznawstwo, psycho-
logia, historia. Dzielac si¢ swoimi obserwacjami na temat wzajemnych zaleznosci
miedzy orientalistyka a innym dziedzinami nauk, uczestnicy konferencji podkre-
$lali wage badan orientalistycznych zaréwno w aspekcie metodologicznym, jak
i merytorycznym.

Rozwdj orientalistyki polskiej siega poczatkéw XIX wieku, kiedy to, jeszcze
w czasach zaboréw, uczeni o polskim rodowodzie prowadzili badania w tym za-
kresie. Nalezeli do nich miedzy innymi wybitni mongolisci polskiego pochodzenia
Jozef Kowalewski i Wladystaw Kotwicz (Agata Bareja-Starzynska, mongolistka,
Badacze dziedzictwa Mongolii — Jozef Kowalewski i Wladystaw Kotwicz). Na Uniwersy-
tecie Warszawskim w okresie dwudziestolecia miedzywojennego badania prowa-
dzono poczatkowo w zakresie studiéw dalekowschodnich (sinologii, japonistyki),
indoeuropeistyki (sanskrytu) oraz semitystyki. Poczatkowo skupiano sie gtéwnie
na badaniach o charakterze filologicznym dotyczacych jezykdw i kultur, przektada-
no wazne teksty nalezace do kanonu kultury krajéw Orientu. Powotanie Instytutu
Orientalistycznego w 1932 roku przyspieszyto rozwoj nowych kierunkéw badan

9 S. Zotkiewski, Analiza tekstow kultury, http://www.kulturologia.uw.edu.pl/page.php? page-
=tekst&haslo=zolkiewski, dostep: 23.01.2015.
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(Marek Mejor, indolog, Stanistaw Schayer i poczgtki orientalistyki na Uniwersytecie
Warszawskim, 1932-1939). Ukoronowaniem wieloletniej pracy naukowej i dydak-
tycznej orientalistéw warszawskich bylo utworzenie Wydziatu Orientalistycznego
na Uniwersytecie Warszawskim w 2008 roku oraz zatwierdzenie kierunku stu-
diéw ,orientalistyka”.

Dzisiaj orientalistyka warszawska ma swoje nalezne jej miejsce w strukturze
uniwersyteckiej i znaczny wklad w badania w zakresie afrykanistyki, buddologii,
arabistyki, hebraistyki, indologii, iranistyki, islamu europejskiego, japonistyki,
koreanistyki, kultur starozytnego Wschodu, mongolistyki, turkologii, tybetologii
i sinologii. Jednak cho¢ ma niekwestionowany wklad w badania naukowe w za-
kresie humanistyki, nie jest odrebna dyscypling naukows. Ztozyty si¢ na to réz-
ne czynniki — zaréwno historyczne, jak i ideologiczne. Konsekwencje kolonialnej
przeszlosci $wiata zachodniego przejawialy sie¢ w tym, ze przez dlugi czas przyj-
mowano europocentryczng perspektywe badawcza, nie uznajac Innego za réwno-
prawnego partnera dialogu. Europa (rozumiana jako pewna forma kultury, forma
zycia intelektualnego, wspélnota ponadpanstwowa i ponadwyznaniowa) odnosita
si¢ do tych kultur z dystansem, obojetnoscia, nierzadko z wrogoécia. Z niechecia
i pogarda odnosili si¢ do nich tez akademicy, miedzy innymi historycy. Akade-
micka nauka dlugo nie godzila si¢ na przyklad z mozliwos$cia uprawiania historii
Afryki rozumianej jako historia Afrykanéw, a nie historia najezdzcow. Ich teksty
na temat Afryki Marek Pawelczak, historyk, ocenia jako ,produkt imperialnego,
europejskiego punktu widzenia” (Marek Pawelczak, Cztery dekady historiografii po-
Swigconej Afryce, 1950-1990: fazy rozwoju, szkoty, krytyka. Zarys problematyki).

Kolonialna perspektywa ogladu $wiata odzyla wraz z Huntingtonowska teo-
rig zderzenia cywilizacji. Orientalistyka odrzuca jej podstawy, oparte na mysleniu
w kategoriach granic o charakterze konfrontacyjnym, podwaza taka wizje $wiata.
Lidia Kasarelto, sinolozka, domaga si¢, by postrzegac i traktowa¢ Chiny ,,jako in-
tegralng i rbwnoprawng cze$¢ $wiata, z calg jej zlozono$cia etniczng, mnogoscig
jezykow, wielokulturowoscia oraz zagrozeniami, budzacymi niepokdj na $wiecie”
(Lidia Kasaretto, Polska sinologia. Przeszlos¢ i wyzwania wspdlczesnosci). W opinii Zyg-
munta Baumana wyobrazenia wspdlczesnego $wiata oparte na opozycjach takich
jak kulturowa wyzszos¢ versus kulturowa nizszo$¢ czy ,postepowy” versus ,za-
cofany/wsteczny” nie majg juz dzi$ racji bytu. Przyczyna tego sa powazne zmiany,
jakie zachodzg we wspolczesnym $wiecie, ktéry, w opinii Baumana, zmierza ku
policentryczno$ci i coraz wiekszej diasporyzacji mieszkancéw naszej planety. Kon-
sekwencja tego jest, jak to okresla za Ulrichem Beckiem, ,,ogélno$wiatowa, mi-
mowolna konfrontacja z obcymi innymi”!°. Taka diagnoza wspolczesnosci wymaga
rzetelnych badan pozwalajacych dotrze¢ do istoty réznorodnosci kulturowej, od-
rzuci¢ stereotypy, ktére tak tatwo przenikajg nasze pojmowanie odmiennych kul-
tur. Orientalistyka, ktéra przyjmuje jako warunek badan znajomos¢ jezykdéw Azji
i Afryki i jednocze$nie odwotuje si¢ do inter- i transdyscyplinarnosci, jest nauka,
ktéra zmienia granice badawcze humanistyki.

10 Z. Bauman, op. cit., s. 109.
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Jedna z dyscyplin naukowych, na ktérej rozwdj orientalistyka miala duzy
wplyw, jest jezykoznawstwo. Szczegélnie duze osiagniecia ma w tym zakresie
afrykanistyka (Nina Pawlak, afrykanistka, Wklad afrykanistyki do rozwoju ogélnej
teorii jezykoznawstwa). Zdaniem jezykoznawcow badania jezykow afrykanskich, na
ktora to grupe przypada ponad 2000 sposréd 6000 jezykéw uzywanych na $wiecie,
pozwolily na reinterpretacje wielu zjawisk o charakterze uniwersalnym, wcze$niej
niedostrzeganych przez badaczy spoza grona orientalistéw. Ostatnio badania afry-
kanistéw wywolaly prawdziwa rewolucje w teorii fonologii. Pomogly tez przeta-
ma¢ mit o uniwersalnych podstawach zasobu leksykalnego jezykow.

Orientalisci maja nie tylko znaczny udzial w tworzeniu nowych i rozwijaniu
funkcjonujacych w jezykoznawstwie teorii, ale takze z powodzeniem stosujg wy-
brane metody jezykoznawstwa do badan mechanizméw poznawania i doswiad-
czania $wiata w kulturach krajow Azji i Afryki. Przykladem jest jezykoznawstwo
kognitywne, do ktérego odwoluje si¢ Joanna Jurewicz, indolozka, aby zrekonstru-
owac poczatki abstrakcyjnej mysli w Rygwedzie, nalezacej do najstarszych tekstow
ludzkosci (Joanna Jurewicz, U Zrddel filozofii. Starozytna mysl indyjska w swietle lin-
gwistyki kognitywistycznej). Dowodzi ona, ze narzedzia dostarczane przez lingwi-
styke kognitywna moga by¢ zastosowane do badan nad poczatkami ludzkiego fi-
lozofowania.

Do szybko rozwijajacego si¢ jezykoznawstwa dolaczyly inne obszary huma-
nistki, w ktérych rozwdj orientalisci mieli powazny wktad. Szczegélnie dotyczy to
badan literaturoznawczych i kulturowych. Jest to obszar badan niezwykle bogaty
i wazny, kryje bowiem w sobie éw sens subiektywny, ten, ktéry nadaja im ich wy-
tworcy. Kultura jako calo$¢ jest tozsama ze $wiatem wartosci. Réznorodno$¢ tych
$wiatow sprawia, ze czesto kultury sg nieprzektadalne, tak jak nieprzektadalne sg
ich pojecia, idee. Orientalidci, dzieki znajomoéci jezyka danej kultury, maja moz-
liwosé¢ wgladu w jej tajniki, obserwowania jej od wewnatrz. Sylwia Surdykowska,
iranistka, postrzega znajomos¢ jezyka jako warunek badan kultury perskiej, kultu-
ry o bogatej symbolice, wieloznacznej i ré6znorodnej. Jak pisze: ,, Atuty iranisty, po-
dobnie jak innych orientalistéw, umozliwiajg przedarcie si¢ przez zastong odmien-
nego systemu wartosci i dotarcie do glebi okre$lonych kultur, ktérych poznawanie
i rozumienie we wspolczesnym $wiecie jest koniecznoscig” (Sylwia Surdykowska,
Atuty iranisty w badaniach humanistycznych).

Orientalisci od poczatku rozwoju swoich badan interesowali si¢ literaturg. Jej
przektady wpisane byly w dziatalno$¢ naukowg orientalisty. Wielu z nich podejmo-
walo si¢ ttumaczenia tekstow religijnych, takze niedostepnej innym poezji i litera-
tury krajow Azji i Afryki, zmagajac sie czesto z problemami jej nieprzektadalno$ci,
wynikajacej z odmiennosci pojeé, innej percepcji i konceptualizacji $wiata. Totez
nawet najlepszy ttumacz w przypadku tekstow orientalnych staje nie tylko przed
bariera jezyka, owego ,,uniwersum sensu”!!, ale takze wieloznaczno$cia i gtebig
poje¢ (Marzena Zawanowska, hebraistka, Na styku kultur: hebrajski ,,poeta narodowy”
w polskim przebraniu. Chaim Nachman Bialik i jego ttumacz Salomon Dykman).

11 Okreslenie zaczerpniete z: B. Skarga, Slad i obecnos¢, Warszawa 2004, s. 153.
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Orientalistyka jest otwarta na nowe metody badawcze stosowane w huma-
nistyce, w tym w literaturoznawstwie, jak chocby koncepcje Junga adaptowane
do analizy tekstéw literackich. Niektére jego pomysty z powodzeniem stosowa-
no w badaniach orientalistycznych w zakresie studiow nad jednostka i kulturg.
Ewa Machut-Mendecka, arabistka, uwaza, ze ,,mysl Junga wydaje si¢ przydatna
do badan nad kulturg i literatura w réznych aspektach, zaréwno przy stosowaniu
wybranych koncepcji i teorii do interpretowania zjawisk w kategoriach jego roz-
budowanej mysli psychologicznej, jak i jako wybér metod badawczych czy wrecz
terminéw przydatnych do opisywania uzyskanych wynikéw” (Ewa Machut-Men-
decka, Zastosowanie koncepcji Carla Gustava Junga do badan arabistycznych).

Naukowcy spoza kregu orientalistycznego zajmujacy sie problematyka innych
kultur dostrzegajg konieczno$¢ wspotpracy z badaczami reprezentujacymi orien-
talistyke. I nie chodzi tu tylko o badaczy odlegtych kultur, lecz takze o badania
dotyczace kultur od wiekéw wspolistniejacych na jednym wspoélnym obszarze.
Alina Molisak, polonistka, widzi takg potrzebe wspolnej refleksji z hebraistami,
dyskusji na temat wspélnego bytowania na danym obszarze Zydéw i Polakéw,
ktérzy wspottworzyli swoja historie i kulture (Alina Molisak, Dlaczego poloniscie
niezbedny jest hebraista?).

Obszar zainteresowan orientalistéw to takze historia krajow Azji i Afryki.
Podstawg do uprawiania historii sg dla nich teksty Zrédtowe pisane i ustne. Stad
ich droga do analizy historycznej wiedzie nierzadko przez badania filologiczne.
W swoich pracach odwotujg sie do Zrddet orientalnych, co nie oznacza, zdaniem
Jerzego Hauzinskiego, historyka, ze niemozliwa jest synchronizacja réznych pod
wzgledem kulturowym przekazéw historiograficznych. Konfrontowanie owych
przekazéw, nalezacych do réznych tradycji kulturowych, pozwala¢ ma na godzenie
optyki Zrédet zachodnich i orientalnych (Jerzy Hauzinski, Na styku chrzescijaristwa
i islamu: o dwdch lacitiskich przekazach na temat asasynéw (nizarytéw)). Badania histo-
ryczne dotyczace krajéw Orientu i bazujgce na tamtejszych materiatach Zrédto-
wych wiele wnosza do nauk humanistycznych, nierzadko przelamuja intelektu-
alne i polityczne bariery, ktére rozdzielaly swiaty Zachodu i Wschodu (Marina
Tolmacheva, historyk, Arab Navigation from a World History Perspective: Ahmad ibn
Majid and the Transmission of Knowledge across Centuries).

Orientalistka ma takze swoj udzial w odkrywaniu $ladéow przesztosci naszej
cywilizacji i kultury poprzez udost¢pnianie wiedzy o niej, ktéra zapisana zostala
w tekstach orientalnych. Takim przyktadem sg cho¢by badania Marcina Krawczu-
ka, etiopisty, ktory zajmuje si¢ tekstami wczesnochrzescijaniskimi przettumaczo-
nymi w starozytnosci na jezyk go‘az. Sa to teksty literatury migdzytestamentalnej,
takze hagiograficzne, historiograficzne, apologetyczne oraz kanoniczne. Niektore
z nich zachowaly sie tylko w tym jezyku, zatem wersja etiopska daje jedyna moz-
liwo$¢ zapoznania sie z wieloma dzietami, ktére powstaly w kregach chrzescijan-
skich od czaséw apostolskich do Soboru Nicejskiego w 787 roku (Marcin Kraw-
czuk, Wktad etiopistyki do badan nad pismiennictwem wczesnochrzescijariskim. Aethopia
Christiana i jej pismiennictwo).

O ile dawniej profil filologiczny dominowat w badaniach orientalistéw, obec-
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nie, jak pokazuja przedstawione powyzej tematy badan, orientalistyka jest naukg
odwotujaca sie do wielu dyscyplin humanistycznych. Badacze orientalisci poszu-
kujg interdyscyplinarnych metod, ktére pozwolg dotrze¢ do sensu wyrazonego
w tekstach (Iwona Kordzinska-Nawrocka, japonistka, Interdyscyplinarnos¢ wspétcze-
snych badari japonistycznych na Wydziale Orientalistycznym UW).

Orientalisci coraz czesciej korzystaja takze z dorobku nauk pozahumanistycz-
nych. Malgorzata Sandowicz, asyriolozka, pisze: ,Wielu spoérdd nas korzysta z do-
robku antropologéw kultury, religioznawcdw, jezykoznawcdw czy historykéw, ktod-
rym z kolei trudno obej$¢ sie bez Zrédet udostepnianych przez orientalistéw czy
studiéow pomagajacych wtasciwie zrozumie¢ kulture krajow Dalekiego i Bliskiego
Wschodu oraz Afryki. Niewielu jednak badaczy przekracza granice humanisty-
ki, aby wej$¢ do znacznie bardziej obcego $wiata nauk $cislych. Dla asyriologow
i sumerologdéw wspolpraca z astronomami czy matematykami stanowi element
codzienno$ci” (Malgorzata Sandowicz, U Zrddet czasu). Odczytanie bogatego do-
robku mieszkancéw Mezopotamii, zrozumienie ich tekstéw wymaga z jednej stro-
ny kompetencji w zakresie asyriologii (filologicznych, kulturowych), z drugiej za$
z zakresu nauk $cistych i przyrodniczych.

Prezentowana monografia zawiera artykuly, ktére pokazujg wzajemne powia-
zania badan orientalistycznych i badan w zakresie innych dyscyplin naukowych
— inspiracje i zaleznosci, jak réwniez bariery. Méwi o koniecznosci weryfikowania
metod badawczych i formutowanych sadow, swiat bowiem ciggle pozostaje tajem-
nica. I kazda kultura wnosi swoj wkiad w jej odkrywanie.

Zamykajac rozwazania o orientalistyce, przywolam ponownie stowa Michala
Hellera, ktéry sformutowat jakze trafng dyrektywe metodologiczng: ,Naukowiec
nigdy nie powinien poddawaé si¢ wobec nowych pytan, a priori przyjmujac, ze
wykraczaja one poza sfere kompetencji naukowej metody. Nie chodzi jednak o to,
zeby przekracza¢ granice metody, lecz o to, by udoskonalajac metode, przesuwac
jej granice”!?. Taka role w nauce spelnia orintalistyka, ktéra, podobnie jak inne
dyscypliny nauki, wnosi swoj wkiad w poznanie tajemnic $wiata.
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